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Unionin tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) 16.6.2011

(Hoge Raad der Nederlandenin (Alankomaat) esittimi

ennakkoratkaisupyynté) — Stichting de Thuiskopie v.

Opus Supplies Deutschland GmbH, Mijndert van der Lee
ja Hananja van der Lee

(Asia C-462/09) (1)

(Jdsenvaltioiden lainsdddinnén lihentiminen — Tekijin-
oikeus ja lihioikeudet — Direktiivi 2001/29/EY — Kappaleen
valmistamista koskeva oikeus — Poikkeukset ja rajoitukset —
Kopiointia yksityiseen kdyttoon koskeva poikkeus — 5 artik-
lan 2 kohdan b alakohta ja 5 kohta — Sopiva hyvitys —
Sopivan  hyvityksen rahoittamiseen osoitetun maksun
maksamisesta vastuussa oleva henkilo — Etdmyynti kahden
eri jdsenvaltioissa asuvan henkilon vililld)

(2011/C 232/10)

Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Hoge Raad der Nederlanden

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Stichting de Thuiskopie

Vastaajat: Opus Supplies Deutschland GmbH, Mijndert van der
Lee ja Hananja van der Lee

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Hoge Raad der Nederlanden — Te-
kijanoikeuden ja ldhioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmu-
kaistamisesta tietoyhteiskunnassa 22.5.2001 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/29/EY (EYVL L 167,
s. 10) 5 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja 5 kohdan tulkinta —
Kappaleen valmistamista koskeva oikeus — Sopiva hyvitys —
Etdmyynti kahden kahdessa eri jasenvaltioissa asuvan henkilon
vililli — Lainsdddanto, jonka mukaan hyvitystd ei ole mahdol-
lista perid

Tuomiolauselma

1) Tekijanoikeuden ja lahioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukais-
tamisesta tietoyhteiskunnassa 22.5.2001 annettua Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivia 2001/29/EY ja erityisesti sen 5
artiklan 2 kohdan b alakohtaa ja 5 artiklan 5 kohtaa on tulkit-
tava siten, ettd loppukdyttdjid, joka valmistaa yksityisesti kappa-
leen suojatusta teoksesta, on ldhtokohtaisesti pidettivd mainitussa
2 kohdan b alakohdassa sdddetyn sopivan hyvityksen maksami-
sesta vastuussa olevana henkilond. Jasenvaltiot voivat kuitenkin
ottaa kdyttoon yksityistd kopiointia koskevan maksun, joka peri-
tidn niilta henkildiltd, jotka antavat Ryseisen loppukdyttdjin kayt-
t6on kappaleen valmistamiseen tarkoitettuja koneita, laitteita ja
tarvikkeita, kun kyseisilld henkiloilli on mahdollisuus vydryttdd
kyseisen maksun mddrd mainitusta kdyttoon antamisesta peri-
mddnsd hintaan, jonka loppukdyttdji maksaa.

2) Direktiivia 2001/29 ja erityisesti sen 5 artiklan 2 kohdan b
alakohtaa ja 5 artiklan 5 kohtaa on tulkittava siten, ettd jdsen-
valtion, joka ottaa kdyttoon jarjestelmdn, jonka mukaan suoja-

tuista teoksista kappaleen valmistamiseen tarkoitettujen valineiden
valmistajan tai maahantuojan on maksettava yksityistd kopioi-
mista koskeva maksu, ja jonka alueella tekijoille aiheutuu vahinkoa
siksi, ettd sielld asuvat ostajat kdyttavat heidin teoksiaan yksityi-
seen tarkoitukseen, on taattava, ettd kyseiset tekijat saavat tosi-
asiassa sopivan hyvityksen, jonka tarkoituksena on korvata heille
kyseinen vahinko. Tdssd yhteydessi pelkdstddan silld, ettd kappaleen
valmistamiseen tarkoitettuja koneita, laitteita ja tarvikkeita elinkei-
nonharjoittajana myyva henkilé on sijoittautunut muvhun kuin
sithen jdsenvaltioon, jossa ostajat asuvat, ei ole vaikutusta kysei-
seen tietyn tuloksen saavuttamista koskevaan velvollisuuteen. Kan-
sallisen tuomioistuimen on siind tapauksessa, ettei sopivan hyvi-
tyksen perimistd ostajilta ole mahdollista varmistaa, tulkittava
kansallista oikeutta siten, ettd kyseinen hyvitys voidaan perid elin-
keinonharjoittajana toimivalta maksamisesta vastuussa olevalta
henkiloltd.

() EUVL C 24, 30.1.2010.

Unionin tuomioistuimen tuomio (seitsemds jaosto)

16.6.2011 (Upravno sodis¢e Republike Slovenijen

(Slovenian tasavalta) esittimi ennakkoratkaisupyynto) —
Marija Omejc v. Republika Slovenija

(Asia C-536/09) (1)

(Yhteinen maatalouspolitiikka — Yhteison tukijirjestelmit —

Yhdennetty hallinto- ja valvontajirjestelmi — Asetus (EY)

N:o 796/2004 — Paikalla tehtivin tarkastuksen tekemisen

estaminen — Kisite — Viljeliji, joka ei asu tilalla —
Viljelijin edustaja — Kiisite)

(2011/C 232/11)

Oikeudenkdyntikieli: sloveeni

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Upravno sodis¢e Republike Slovenije

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Marija Omejc

Vastaaja: Slovenian tasavalta

Oikeudenkdynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Upravno sodis¢e Republike Slovenije
— Yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijarjestelmid koske-
vista yhteisistd sddnnoistd ja tietyistd viljelijoiden tukijarjestel-
mistd annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1782/2003
sdddettyjen tdydentidvien ehtojen, tuen mukauttamisen ja yhden-
netyn hallinto- ja valvontajirjestelmin soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoistd 21.4.2004 annetun komission ase-
tuksen (EY) N:o 796/2004 (EUVL L 141, s.18) 23 artiklan 2
kohdan tulkinta — Paikalla tehtdvdn tarkastuksen tekemisen
estimisen kdsite — Maanviljelijin edustajan kisite silloin, kun
maanviljelijd ei itse asu tilalla
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Tuomiolauselma

1) Yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijdrjestelmid koskevista yh-
teisistd sddnndistd ja tietyistd viljelijiden tukijarjestelmistd anne-
tussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1782/2003 sdddettyjen
tdydentdvien ehtojen, tuen mukauttamisen ja yhdennetyn hallinto-
ja valvontajdrjestelmdn soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd 21.4.2004 annetun komission asetuksen (EY) N:o
796/2004 23 artiklan 2 kohdassa oleva ilmaisu estdd paikalla
tehtavin tarkastuksen tekeminen”, on unionin oikeuden itsendinen
kdsite, jota on tulkittava yhtendiselld tavalla kaikissa jdsenvalti-
oissa siten, ettd se kdsittdd paitsi tahallisen menettelyn myds kaikki
sellaiset toimet ja sellaiset laiminlyonnit, joiden voidaan katsoa
johtuvan viljelijan tai timdn edustajan huolimattomuudesta ja
joista seuraa, ettd paikalla tehtavdd tarkastusta ei voida tehdd
kokonaisuudessaan, jos viljeliji tai hdnen edustajansa ei ole tote-
uttanut kaikkia niitd toimenpiteitd, joita haneltd voidaan kohtuu-
della vaatia sen takaamiseksi, ettd kyseinen tarkastus voidaan
tehdd kokonaisuudessaan.

2) Asetuksen N:o 796/2004 23 artiklan 2 kohdan nojalla tapah-
tuva kyseisten tukihakemusten hylkddminen ei riipu siitd, oliko
viljelijalle tai hanen edustajalleen ilmoitettu asianmukaisesti pai-
kalla tehtdvin tarkastuksen siitd osasta, joka vaatii hanen osallis-
tumistaan.

3) Asetuksen N:o 796/2004 23 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
kasite "edustaja” unionin on oikeuden itsendinen kdsite, jota on
tulkittava yhtendiselld tavalla kaikissa jasenvaltioissa siten, ettd se
kasittid paikalla tehtavien tarkastusten aikana kenet tahansa taysi-
ikdisen ja toimintakykyisen henkilon, joka asuu tilalla ja jolle on
uskottu ainakin osa kyseisen tilan hoidosta, kunhan viljelija on
ilmaissut selvdsti tahtonsa uskoa hdnelle edustaminen ja viljelija
on ndin ollen sitoutunut ottamaan vastattavakseen timdn henki-
lon kaikista toimista ja kaikista laiminlyonneistd.

4) Asetuksen N:o 796/2004 23 artiklan 2 kohtaa tulkittava siten,
ettd viljelijan, joka ei asu silld maatilalla, jonka haltija hdn on, ei
ole nimettavd edustajaa, joka on lihtikohtaisesti tavoitettavissa
kyseiseltd tilalta milloin tahansa.

(") EUVL C 63, 13.3.2010.

Unionin tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto) 16.6.2011
— Euroopan komissio v. Itivallan tasavalta

(Asia C-10/10) ()
(Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Pddomien
vapaa liikkuvuus — Tutkimus- ja opetustoiminnasta
vastaaville laitoksille tehtyjen lahjoitusten vihennyskelpoisuus

—  Vihennyskelpoisuuden  rajoittaminen  kotimaahan
sijoittautuneille laitoksille tehtyihin lahjoituksiin)

(2011/C 232/12)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan komissio (asiamiehet: R. Lyal ja W. Molls)

Vastaaja: Itdvallan tasavalta (asiamies: C. Pesendorfer)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattiminen — EY 56 artik-
lan ja Euroopan talousalueesta 2.5.1992 tehdyn sopimuksen
(EYVL 1994, L 1, s. 3) 40 artiklan rikkominen — Kansallinen
lainsdddanto, jonka mukaan julkisille tutkimus- ja oppilaitoksille
tehtédvid lahjoituksia koskevan veroedun myontiminen edellyttdd
sitd, ettd lahjoituksen saaja on sijoittautunut kyseisen jdsenval-
tion alueelle

Tuomiolauselma

1) Itdvallan tasavalta ei ole noudattanut EY 56 artiklan eikd Euroo-
pan talousalueesta 2.5.1992 tehdyn sopimuksen 40 artiklan mu-
kaisia velvoitteitaan, koska se on sallinut tutkimus- ja opetustoi-
minnasta vastaaville laitoksille tehtyjen lahjoitusten vihentimisen
verotuksessa ainoastaan silloin, kun kyseiset laitokset ovat sijoit-
tautuneet Itavaltaan.

2) Itavallan tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

(") EUVL C 63, 13.3.2010.

Unionin tuomioistuimen tuomio (seitsemds

jaosto)  16.6.2011 (Hgojesteretin  (Tanska) esittimi

ennakkoratkaisupyynt6) —  Unomedical A[S v.
Skatteministeriet

(Asia C-152/10) (1)

(Yhteinen tullitariffi — Tariffiluokittelu — Yhdistetty nimik-

keisto — Muoviset kerdyspussit, joita voidaan kéyttid ainoas-

taan dialyysilaitteen (keinomunuaiset) yhteydessd — Muoviset

virtsankerdyspussit, joita voidaan kiyttid ainoastaan katet-

rien yhteydessi — Nimikkeet 9018 ja 3926 — Kasitteet
“osat” ja "tarvikkeet” — Muut muovitavarat)

(2011/C 232/13)

Oikeudenkdyntikieli: tanska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Hojesteret

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Unomedical A[S

Vastaaja: Skatteministeriet

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Hejesteret — Tariffi- ja tilastonimik-
keistostd ja yhteisestd tullitariffista 23.7.1987 annetun neuvos-
ton asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (EYVL L 256, s. 1) liitteen I
tulkinta — Muovimateriaalista valmistetut dialyysipussit, joita
voidaan kiyttdd ainoastaan dialyysilaitteen yhteydessi — Luo-
kittelu alanimikkeeseen 9018 90 30 tai 3926 90 99 — Muovi-
materiaalista valmistetut virtsankerdyspussit, joita voidaan kayt-
tdd ainoastaan katetrin yhteydessi — Luokittelu alanimikkee-
seen 9018 39 00 tai 3926 90 99 — Kisite "osat ja tarvikkeet”



